	
	Поглавље 4.3

	
	Употреба фиксираних цистерни (возила цистерни), демонтажних цистерни, контејнер цистерни и замењивих цистерни, чија су тела израђена од металних материјала, као и батеријских возила и гасних контејнера са више елемената (MEGC)
Напомена: За преносиве цистерне и гасне контејнере са више елемената (MEGC) види Поглавље 4.2; за цистерне од ојачаних пластичних влакана види Поглавље 4.4; за вакуум цистерне за отпатке види Поглавље 4.5.

	4.3.1
	Подручје примене

	4.3.1.1
	Одредбе које заузимају целу ширину странице, важе како за фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне и батеријска возила, тако и за контејнер цистерне, замењиве цистерне и MEGC. Одредбе, које се налазе само у једној колони, важе само за

· фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне и батеријска возила (лева колона);

· контејнер цистерне, замењиве цистерне и MEGC (десна рубрика).

	4.3.1.2
	Ове одредбе важе за 

	
	фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне и батеријска возила
	контејнер цистерне, замењиве цистерне и MEGC

	
	за транспорт гасовитих, течних, прашкастих и зрнастих материја.

	4.3.1.3

	У одељку 4.3.2 наведене су одредбе, који важе како за фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне, контејнер цистерне и замењиве цистерне, намењене за транспорт материја свих класа као и за батеријска возила и MEGC за транспорт гасова Класе 2. Одељци 4.3.3 и 4.3.4 садрже посебне одредбе, који представљају допуну или одступање од одредби одељка 4.3.2.

	4.3.1.4
	У вези са захтевима о изради, опреми, одобрењу типа, испитивањима и обележавању види Поглавље 6.8.

	4.3.1.5
	У вези са прелазним прописима који се односе на примену овог Поглавља види одељак:

	
	1.6.3
	1.6.4

	4.3.2
	Одредбе које важе за све класе

	4.3.2.1
	Примена

	4.3.2.1.1
	Транспорт материја које подлежу ADR у фиксираним цистернама (возилима цистерне), демонтажним цистернама, батеријским возилима, контејнер цистернама, замењивим цистернама и MEGC, дозвољен је само ако је у колони (12), Табеле А, Поглавља 3.2, предвиђен кôд цистерне према одељку 4.3.3.1.1 или 4.3.4.1.1.

	4.3.2.1.2
	Захтевани тип цистерне, батеријских возила и MEGC наведен је у кодираном облику у рубрици (12), Табеле А, Поглавља 3.2. Идентификациони кôдови који су овде наведени састоје се од слова и бројева по утврђеном редоследу. Објашњења за четири дела кôда наведена су 4.3.3.1.1 (ако материја, коју треба транспортовати припада Класи 2) и у 4.3.4.1.1 (ако материја, коју треба транспортовати припада Класи 3 до 9)
.

	4.3.2.1.3
	Захтевани тип према 4.3.2.1.2 одговара најблажим захтевима за израду, који су  дозвољени за одређену материју уколико одредбе овог Поглавља и Поглавља 6.8 не прописују ништа друго. Могу се користити и цистерне са кôдовима, који прописују виши минимални прорачунски притисак или строжије захтеве за отворе за пуњење или пражњење или сигурносне вентиле/уређаје (види 4.3.3.1.1 за Класу 2 и 4.3.4.1.1 за Класе 3 до 9).

	4.3.2.1.4
	Цистерне, батеријска возила и MEGC за одређене материје подлежу додатним захтевима, који су наведени као посебне одредбе у колони (13), Табеле А, Поглавља 3.2.

	4.3.2.1.5
	Цистерне, батеријска возила и MEGC се смеју пунити само оним материјама, за чији транспорт су одобрени (види 6.8.2.3.1) и које са материјалима тела цистерни, заптивкама, деловима опреме и заштитним облогама са којима долазе у додир не реагују опасно (види дефиниције појмова за опасне реакције у одељку 1.2.1), не производе опасне материје или осетно ослабљују ове материјале
.

	4.3.2.1.6
	Хранљиве намирнице се не смеју транспортовати у цистернама, које се користе за опасан терет, изузев ако су предузете неопходне мере за спречавање штете по здравље.

	4.3.2.1.7
	Досије цистерне мора бити сачуван од стране власника или корисника, који је на захтев надлежног органа мора показати. Досије цистерне мора се водити током целог века цистерне и сачувати још 15 месеци након стављања ван употребе.

Ако се током века цистерне, промени власник или корисник, досије цистерне мора бити предат новом власнику или кориснику.

Копије досијеа цистерне или сви неопходни документи се морају ставити на располагање стручном лицу  (експерту) за испитивање цистерне у складу са 6.8.2.4.5. или 6.8.3.4.16 приликом периодичних или ванредних испитивања.

	4.3.2.2
	Степен пуњења

	
	Следећи степени пуњења цистерни за транспорт течних материја на температурама околине не смеју бити прекорачени:

(a) за запаљиве материје без додатне опасности (нпр. отровне, нагризајуће) у цистернама са уређајима за проветравање или са сигурносним вентилима (чак иако је испред њих постављен распрскавајући диск):


Степен пуњења 
[image: image1.wmf]100

1(50)

F

t

a

=

+-


% запремине;

(b) за отровне или нагризајуће материје (запаљиве или незапаљиве) у цистернама са уређајима за проветравање или са сигурносним вентилима (чак иако је испред њих постављен распрскавајући диск):


Степен пуњења 
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(c) за запаљиве материје, слабо отровне или слабо нагризајуће материје (запаљиве или незапаљиве) у херметички затвореним цистернама без сигурносног уређаја:


Степен пуњења 
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(d) за врло отровне или отровне, јако нагризајуће или нагризајуће материје (запаљиве или незапаљиве) у херметички затвореним цистернама без сигурносног уређаја:


Степен пуњења 
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	4.3.2.2.2
	У овим формулама α значи средњи запремински коефицијент ширења течности између 15 °C и 50 °C, тј. за максимално повeћање температуре од 35 °C.

 α  се рачуна по формули:  
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при чему d15 и d50 представљају густину течности на 15 °C, односно 50 °C, а tf средњу температуру течности током пуњења.

	4.3.2.2.3
	Одредбе у 4.3.2.2.1 (а) до (d) не важе за цистерне, чији се садржај у току транспорта одржава помоћу уређаја за загревање на температури изнад 50 °C. У том случају степен пуњења на почетку транспорта мора бити тако прорачунат, а температура тако регулисана, да цистерна током транспорта не буде напуњена више од 95% њене запремине и да температура пуњења не буде прекорачена.

	4.3.2.2.4
	Уколико контејнер цистерне за транспорт течних материја
 нису подељене преградним зидовима или антиталасним преградама у коморе од највише 7500 l запремине, морају бити пуњене или најмање до 80% или највише 20% њихове запремине.

	4.3.2.3
	Употреба

	4.3.2.3.1
	Дебљина зидова тела цистерне мора током целог века коришћења цистерне не сме да падне испод минималне вредности, која је прописана у:

	
	6.8.2.1.17 и 6.8.2.1.21
	6.8.2.1.17 до 6.8.2.1.20

	4.3.2.3.2
	
	Контејнер цистерне/MEGC у току транспорта морају бити тако натоварене на носеће возило, да су адекватно заштићене уређајима носећег возила или саме контејнер цистерне/MEGC од бочних или подужних удара, као и превртања
. Ако су контејнер цистерне / MEGC, укључујући опрему за опслуживање, тако израђени, да могу да издрже ударе и превртања, није неопходно да буду заштићени на овај начин.

	4.3.2.3.3
	Током пуњења и пражњења цистерни, батеријских возила или MEGC потребно је предузети одговарајуће мере за спречавање ослобађања опасних количина гасова и пара. Цистерне, батеријска возила и MEGC морају бити тако затворени, да ништа од садржаја не може неконтролисано да исцури напоље. Отвори цистерни са пражњењем на дну, морају бити затворени поклопцима са навојем, слепим прирубницама или уређајима исте функционалности. Након пуњења цистерни, батеријских возила и MEGC, пунилац мора да испита заптивеност њихових уређаја за затварање. То важи посебно за уређаје за затварање на горњем делу потисне цеви цистерне.

	4.3.2.3.4
	Ако се више уређаја за затварање налази један иза другог, прво треба затворити уређај који је најближи материји која се транспортује.

	4.3.2.3.5
	Током транспорта на спољним зидовима цистерне се не смеју налазити опасни остаци материје којом је пуњена.

	4.3.2.3.6
	Материје, које међусобно могу опасно реаговати, не смеју се транспортовати у суседним коморама цистерне.

Материје, које међусобно могу опасно реаговати, смеју се транспортовати у суседним коморама цистерне, ако су ове коморе одвојене преградним зидовима, који имају исту или већу дебљину зидова него само тело цистерне. Оне се такође могу транспортовати ако су напуњене коморе међусобно растављене празним међупростором или празном комором.

	4.3.2.4
	Неочишћене празне цистерне, батеријска возила и MEGC
Напомена:  За неочишћене празне цистерне, батеријска возила и MEGC могу се применити посебне одредбе TU1, TU2, TU4, TU16 и TU35 одељка 4.3.5. 

	4.3.2.4.1
	Током транспорта на спољним зидовима цистерне се не смеју налазити опасни остаци материје којом је пуњена.

	4.3.2.4.2

	Неочишћене празне цистерне, батеријска возила и MEGC, током транспорта морају бити на исти начин затворени и заптивени као и у товареном стању.

	4.3.2.4.3
	Ако неочишћене празне цистерне, батеријска возила и MEGC нису на исти начин затворени и заптивени као у натовареном стању и ако одредбе ADR не могу бити испоштоване, они се морају транспортовати, водећи рачуна о адекватној сигурности, до најближег погодног места, где се може извршити чишћење или поправка.

Адекватна сигурност транспорта подразумева, да су предузете одговарајуће мере, које обезбеђују једнаку сигурност у односу на одредбе ADR и спречавају неконтролисано ослобађање опасног терета.

	4.3.2.4.4
	Неочишћене празне фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне, батеријска возила, контејнер цистерне, замењиве цистерне и MEGC смеју се транспортовати и након истека рока за преглед према 6.8.2.4.2 и 6.8.2.4.3, да би били подвргнути прегледу.

	4.3.3
	Посебне одредбе за Класу 2

	4.3.3.1
	Кодирање и хијерархија цистерни

	4.3.3.1.1
	Кодирање цистерни, батеријских возила и MEGC

	
	Четири дела кôда (кôд цистерне) наведеног у колони (12), Табеле А, Поглавља 3.2 имају следеће значење:

Део

Опис

Кôд цистерне

1

Тип цистерне, батеријског возила или MEGC
C =

цистерна, батеријско возило или MEGC за сабијене гасове;

P =

цистерна, батеријско возило или MEGC за течне гасове или гасове растворене под притиском; 

R =

цистерна за дубоко охлађене течне гасове.

2

Прорачунски притисак

x =

бројчана вредност одговарајућег најмањег испитног притиска у барима према табели у 4.3.3.2.5 или 

22=

најмањи прорачунски притисак у барима

3

Отвори

(види 6.8.2.2. и 6.8.3.2)

B =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење на дну са 3 затварача или батеријско возило или MEGC са отворима испод нивоа течности или за сабијене гасове; 

C =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење одозго са 3 затварача, која је испод нивоа течности опремљена само са отворима за чишћење;

D =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење одозго са 3 затварача; или батеријско возило или MEGC без отвора испод нивоа течности.

4

Сигурносни вентил / уређај

N =

цистерна, батеријско возило или MEGC са сигурносним вентилом према 6.8.3.2.9 или 6.8.3.2.10, која није херметички затворена;

H =

херметички затворена цистерна, батеријско возило или MEGC (види одељак 1.2.1);

Напомена:  
1:
Посебна одредба ТU17 наведена код неких гасова у рубрици (13), Табеле А, Поглавља 3.2 значи, да се гас сме транспортовати само у батеријским возилима или у MEGC, чији су елементи боце.


2:
Притисак наведен на самој цистерни или на таблици не сме бити мањи од вредности за "X" или од вредности наведеног минималног прорачунског притиска.


	4.3.3.1.2
	Хијерархија цистерни
Кôд цистерне

други кôд (кôдови), који је (су) дозвољен(и) за материје под овим кодом

C*BN

C#BN, C#CN, C#DN, C#BH, C#CH, C#DH

C*BH
C#BH, C#CH, C#DH

C*CN

C#CN, C#DN, C#CH, C#DH
C*CH
C#CH, C#DH
C*DN
C#DN, C#DH
C*DH
C#DH
P*BN

P#BN, P#CN, P#DN, P#BH, P#DH

P*BH

P#BH, P#CH, P#DH
P*CN

P#CN, P#DN, P#CH, P#DH
P*CH
P#CH, P#DH
P*DN
PC#DN, P#DH
P*DH
P#DH
R*BN
R#BN, R#CN, R#DN
R*CN
R#CN, R#DN
R*DN
R#DN
Бројeви "#" морају бити већи или равни броју "*".

Напомена:   Посебне одредбе које евентуално важе за поједине називе (види одељке 4.3.5 и 6.8.4) нису узете у обзир у овом хијерархијском прегледу.

	4.3.3.2
	Услови пуњења и испитни притисци

	4.3.3.2.1
	Испитни притисак за цистерне, које су намењене за транспорт сабијених гасова мора износити најмање као 1,5-струки радни притисак дефинисан у одељку 1.2.1 за боце под притиском.

	4.3.3.2.2
	Испитни притисак за цистерне, које су намењене за транспорт:

· течних гасова под високим притиском и

· растворених гасова
мора бити такав, да при пуњењу тела цистерне до највећег степена пуњења, притисак материје на 55 °C за цистерне са термичком изолацијом, одн. на 65 °C за цистерне без термичке изолације не премаши испитни притисак.

	4.3.3.2.3
	Испитни притисак за цистерне намењене за транспорт течних гасова под малим притиском, је:

(a) ако је цистерна опремљена термичком изолацијом, најмање једнак притиску паре течне материје на 60°C, умањеном за 0,1 МPа (1 bar), али најмање 1 МPа (10 bar);

(b) ако цистерна није опремљена термичком изолацијом, најмање једнак притиску паре течне материје на 65 °C, умањеном за 0,1 МPа (1 bar), али најмање 1 МPа (10 bar).

Највећа дозвољена маса пуњења  по литри запремине рачуна се како следи: 

највећа дозвољена маса пуњења  по литри запремине = 0,95 x густина течне фазе на 50 °C (у kg/l) 

Осим тога, парна фаза не сме нестати испод 60 °C.

Ако пречник тела цистерне износи не више од 1,5 метара у пречнику, важе вредности испитног притиска и највећег дозвољеног степена пуњења према  упутству за паковање P200 у 4.1.4.1. 

	4.3.3.2.4
	Испитни притисак за цистерне, које су намењене за транспорт дубоко охлађених течних гасова мора износити најмање као 1,3-струки највећи дозвољени радни притисак наведен на цистерни, али не мање од 300 kPa (3 bar) (надпритисак); за цистерне са вакуум изолацијом испитни притисак мора износити најмање као 1,3-струки највећи дозвољени радни притисак увећан за 100 kPa (1 bar).

	4.3.3.2.5
	Списак гасова и смеша гасова, који се смеју транспортовати у фиксираним цистернама (возилима цистерни), батеријским возилима, демонтажним цистернама, контејнер цистернама или MEGC, са навођењем минималног испитног притиска за цистерне као и у датом случају степена пуњења

За гасове и смеше гасова, који су класификовани у неки н.д.н назив, вредност испитног притиска и највећег степен пуњења мора да утврди експерт овлашћен од стране надлежног органа.

Ако су цистерне за сабијене или течне гасове под високим притиском изложене нижем испитном притиску од оног који је наведен у списку, а цистерне су опремљене термичком изолацијом, експерт овлашћен од стране надлежног органа може прописати нижу највећу масу, под условом, да притисак материје у цистерни на 55 °C не премашује испитни притисак који је угравиран на цистерни.


	UN број

	Званичан назив материје
	Класификациони кôд

	Најмањи испитни притисак за цистерне
	највећа дозвољена маса пуњења по литри запремине

	
	
	
	са термичком изолацијом
	без термичке изолације
	

	
	
	
	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	1001
	АЦЕТИЛЕН, РАСТВОРЕН 
	4F
	само у батеријским возилима  и MEGC чији су елементи боце 

	1002
	ВАЗДУХ, КОМПРИМОВАН 
	1 A
	види 4.3.3.2.1

	1003
	ВАЗДУХ, ДУБОКО ОХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3O
	види 4.3.3.2.4

 

	1005
	АМОНИЈАК, БЕЗВОДНИ
	2TC
	2,6
	26
	2,9
	29
	0,53

	1006
	АРГОН, КОМПРИМОВАН
	1 A
	види 4.3.3.2.1

	1008
	БОРТРИФЛУОРИД 
	2TC
	22,5
30
	225
300
	22,5
30
	225
300
	0,715 
0,86

	1009
	БРОМОТРИФЛУОРМЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 13B1) 
	2A
	12
	120
	4,2
12 

25
	42
120
250
	1,50 

1,13 

1,44 

1,60

	1010
	БУТАДИЕН, СТАБИЛИЗОВАН 
(1,2-бутадиен) или
	2F
	1
	10
	1
	10
	0,59

	1010
	БУТАДИЕН, СТАБИЛИЗОВАН

(1,3-бутадиен) или 
	
	1
	10
	1
	10
	0,55

	1010
	СМЕША БУТАДИЕНА И УГЉОВОДОНИКА, СТАБИЛИЗОВАНА
	
	1
	10
	1
	10
	0,50

	1011
	БУТАН 
	2F
	1
	10
	1
	10
	0,51

	1012
	БУТИЛЕН, или 
	2F
	1
	10
	1
	10
	0,53

	1012
	trans-2-БУТИЛЕН или
	
	1
	10
	1
	10
	0,54

	1012
	cis-2-БУТИЛЕН или 
	
	1
	10
	1
	10
	0,55

	1012
	БУТИЛЕН, СМЕША  
	
	1
	10
	1
	10
	0,50

	1013
	УГЉЕНДИОКСИД 
	2A
	19

22,5
	190

225
	19

25
	190

250
	0,73

0,78

0,66

0,75

	1016
	УГЉЕНМОНОКСИД, КОМПРИМОВАН 
	1 TF
	види 4.3.3.2.1

	1017
	ХЛОР 
	2TC
	1,7
	17
	1,9
	19
	1,25

	1018
	ХЛОРДИФЛУОРМЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 22) 
	2A
	2,4
	24
	2,6
	26
	1,03

	1020
	ХЛОРПЕНТАФЛУОРЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 115) 
	2A
	2
	20
	2,3
	23
	1,08

	1021
	1-ХЛОР-1,2,2,2-ТЕТРАФЛУОРЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 124) 
	2A
	1
	10
	1,1
	11
	1,2

	1022
	ХЛОРТРИФЛУОРМЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 13) 
	2A
	12

22.5
	120

225
	10

12

19

25
	100

120

190

250
	0,96

1,12

0,83

0,90

1,04

1,10

	1023
	ГАС ДОБИЈЕН ДЕСТИЛАЦИЈОМ УГЉА, КОМПРИМОВАН 
	1 TF
	види 4.3.3.2.1
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	Званичан назив материје
	Класификациони кôд


	Најмањи испитни притисак за цистерне
	највећа дозвољена маса пуњења по литри запремине

	
	
	
	са термичком изолацијом
	без термичке изолације
	

	
	
	
	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	1026
	ДИЦИЈАН 
	2 TF
	10
	100
	10
	100
	0,70

	1027
	ЦИКЛОПРОПАН 
	2 F
	1,6
	16
	1,8
	18
	0,53

	1028
	ДИХЛОРОДИФЛУОРОМЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 12) 
	2 A
	1,5
	15
	1,6
	16
	1,15

	1029
	ДИХЛОРМОНОФЛУОРМЕТАН (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 21) 
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,23

	1030
	1,1-ДИФЛУОРЕТАН (ГАС  ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 152а) 
	2 F
	1,4
	14
	1,6
	16
	0,79

	1032
	ДИМЕТИЛАМИН БЕЗВОДНИ
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,59

	1033
	ДИМЕТИЛЕТАР 
	2 F
	1,4
	14
	1,6
	16
	0,58

	1035
	ЕТАН 
	2 F
	12
	120
	9,5 

12 

30
	95 

120 

300
	0,32 

0,25 

0,29 

0,39

	1036
	ЕТИЛАМИН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,61

	1037
	ЕТИЛХЛОРИД 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,8

	1038
	ЕТИЛЕН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3 F
	види 4.3.3.2.4

 

	1039
	ЕТИЛМЕТИЛЕТАР 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,64

	1040
	ЕТИЛЕНОКСИД ПОД АЗОТОМ до укупног притиска од 1 МPа (10 бар) на 50ºC
	2 TF
	1,5
	15
	1,5
	15
	0,78

	1041
	ЕТИЛЕНОКСИД и УГЉЕН-ДИОКСИД, смеша са више од 9% а мање од 87% етилен-оксида
	2 F
	2,4
	24
	2,6
	26
	0,73

	1046
	ХЕЛИЈУМ, КОМПРИМОВАН 
	1 A
	види 4.3.3.2.1

 

	1048
	БРОМОВОДОНИК, БЕЗВОДНИ 
	2 TC
	5
	50
	5,5
	55
	1,54

	1049
	ВОДОНИК, КОМПРИМОВАН
	1 F
	види 4.3.3.2.1

	1050
	ХЛОРОВОДОНИК, БЕЗВОДНИ
	2 TC
	12
	120
	10 
12 
15 
20
	100 
120 
150 
200
	0,69 
0,30 
0,56 
0,67 
0,74

	1053
	ВОДОНИКСУЛФИД 
	2 TF
	4,5
	45
	5
	50
	0,67

	1055
	ИСОБУТИЛЕН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0.52

	1056
	КРИПТОН, КОМПРИМОВАН  
	1 A
	види 4.3.3.2.1

 

	1058
	ГАСОВИ, УТЕЧЊЕНИ, незапаљиви,допуњени азотом,угљен-диоксидом или ваздухом
	2 A
	1,5 x притисак пуњења 

види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	1060
	МЕТИЛАЦЕТИЛЕН И ПРОПАДИЕН СМЕША, СТАБИЛИЗОВАНА: 
	2 F
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3



	 
	смеша P1
	 
	2.5
	25
	2,8
	28
	0,49

	 
	смеша P2
	 
	2.2
	22
	2,3
	23
	0,47

	 
	Пропадиен са 1% до 4% метилацетилена
	 
	2.2
	22
	2,2
	22
	0,50

	1061
	МЕТИЛАМИН, БЕЗВОДНИ 
	2 F
	1
	10
	1,1
	11
	0,58

	1062
	МЕТИЛБРОМИД са највише 2% хлорпикрина
	2 T
	1
	10
	1
	10
	1,51

	1063
	МЕТИЛХЛОРИД (ГАС  ЗА ХЛАЂЕЊЕ, R40) 
	2 F
	1,3
	13
	1,5
	15
	0,81

	1064
	МЕТИЛМЕРКАПТАН 
	2 TF
	1
	10
	1
	10
	0,78

	1065
	НЕОН, КОМПРИМОВАН  
	1 A
	види 4.3.3.2.1

	1066
	АЗОТ, КОМПРИМОВАН 
	1 A
	види 4.3.3.2.1

	1067
	ДИАЗОТТЕТРОКСИД (АЗОТ ДИОКСИД) 
	2 TOC
	само у батеријским возилима  и MEGC чији су елементи боце

	1070
	АЗОТСУБОКСИД  
	2 O
	22,5
	225
	18 22,52 5
	180 
225 
250
	0,78 
0,68 
0,74 
0,75

	1071
	НАФТНИ ГАС, КОМПРИМОВАН  
	1 TF
	види 4.3.3.2.1

	1072
	КИСЕОНИК, КОМПРИМОВАН  
	1 O
	види 4.3.3.2.1

	1073
	КИСЕОНИК, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3 O
	види 4.3.3.2.4

	1076
	ФОЗГЕН 
	2 TC
	само у батеријским возилима  и MEGC чији су елементи боце

	1077
	ПРОПИЛЕН 
	2 F
	2,5
	25
	2,7
	27
	0,43

	1078
	ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ, Н.Д.Н. као:
	2 A
	
	
	
	
	

	 
	смеша F1
	
	1
	10
	1,1
	11
	1,23

	 
	смеша F2 и
	
	1,5
	15
	1,6
	16
	1,15

	 
	смеша F3
	
	2,4
	24
	2,7
	27
	1,03

	 
	друге смеше
	 
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	1079
	СУМОПОРДИОКСИД 
	2 TC
	1                
	10
	1.2          
	12
	1,23

	1080
	СУМОПОРХЕКСАФЛОУРИД 
	2 A
	12
	120
	7 
14 
16
	70 
140 
160
	1,34 
1.04 
1,33 
1,37

	1082
	ТРИФЛУОРХЛОРЕТИЛЕН,СТАБИЛИЗОВАН    
	2 TF
	1,5
	15
	1,7
	17
	1,13

	1083
	ТРИМЕТИЛАМИН, БЕЗВОДНИ 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,56

	1085
	ВИНИЛБРОМИД, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	1,37

	1086
	ВИНИЛХЛОРИД, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	1
	10
	1,1
	11
	0,81

	1087
	ВИНИЛМЕТИЛЕТАР, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,67

	1581
	ХЛОРПИКРИН И МЕТИЛБРОМИД, СМЕША са више од 2% хлорпикрина
	2 T
	1
	10
	1
	10
	1,51

	1582
	ХЛОРПИКРИН И МЕТИЛХЛОРИД, СМЕША
	2 T
	1,3
	13
	1,5
	15
	0,81

	1612
	ХЕКСАЕТИЛТЕТРАФОСФАТ И КОМПРИМОВАН ГАС, СМЕША 
	    1 Т
	види 4.3.3.2.1

	1749
	ХЛОРТРИФЛУОРИД   
	2 TOC
	3
	30
	3
	30
	1,40

	1858
	ХЕКСАФЛУОРОПРОПИЛЕН (ГАС ЗА ХЛАДЈЕЊЕ, R 1216) 
	2 A
	1,7
	17
	1,9
	19
	1,11

	1859
	СИЛИЦИЈУМТЕТРАФЛУОРИД 
	2 TC
	20
30
	200
300
	20
30
	200
300
	0.74
1.10

	1860
	ВИНИЛФЛУОРИД, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	12
22,5
	120
225
	25
	250
	0,58
0,65
0,64

	1912
	МЕТИЛХЛОРИД И МЕТИЛЕН-ХЛОРИД, СМЕША  
	2 F
	1,3
	13
	1,5
	15
	0,81

	1913
	НЕОН, ТЕЧНИ, РАСХЛАДЈЕН 
	3 A
	види 4.3.3.2.4

	1951
	АРГОН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН
	3 A
	види 4.3.3.2.4
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	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	1952
	ЕТИЛЕНОКСИД И УГЉЕНДИОКСИД, СМЕША са највише 9% етилен оксида
	2 A
	19             25
	190
250
	19
25
	190
250
	0,66
0,75

	1953
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. (а)
	1 TF
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	1954
	КОМПРИМОВАН ГАС, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. 
	1 F
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	1955
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН, Н.Д.Н. (а)
	1 T
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	1956
	КОМПРИМОВАН ГАС, Н.Д.Н. 
	1 A
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2 

	1957
	ДЕУТЕРИЈУМ, КОМПРИМОВАН  
	1 F
	види 4.3.3.2.1

	1958
	1,2-ДИХЛОР-1,1,2,2-ТЕТРАФЛУОРЕТАН 
(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 114) 
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,3

	1959
	1,1-ДИФЛУОРЕТИЛЕН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 1132а) 
	2 F
	12 

22,5
	120 

225
	25
	250
	0,66 

0,78 

0,77

	1961
	ЕТАН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН
	3 F
	види 4.3.3.2.4

	1962
	ЕТИЛЕН 
	2 F
	12 

22.5
	120 

225
	22,5 30
	225 

300
	0,25 

0,36 

0,34 

0,37

	1963
	ХЕЛИЈУМ, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН  
	3 A
	види 4.3.3.2.4

 

	1964
	СМЕША ГАСОВИТИХ УГЉОВОДОНИКА, КОМПРИМОВАНА, Н.Д.Н. 
	1 F
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	1965
	СМЕША ГАСОВИТИХ УГЉОВОДОНИКА, ПРЕВЕДЕНА У ТЕЧНО СТАЊЕ, Н.Д.Н. као што су:
	2 F
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	смешa А1
	 
	1
	10
	1
	10
	0,50

	 
	cмешa А01
	 
	1,2
	12
	1,4
	14
	0,49

	 
	смешa А02
	 
	1,2
	12
	1,4
	14
	0,48

	 
	смешa А0
	 
	1,2
	12
	1,4
	14
	0,47

	 
	смешa А1
	 
	1,6
	16
	1,8
	18
	0,46

	 
	смешa B1
	 
	2
	20
	2,3
	23
	0,45

	 
	смешa B2
	 
	2
	20
	2,3
	23
	0,44

	 
	смешa B
	 
	2
	20
	2,3
	23
	0,43

	 
	смешa C
	 
	2,5
	25
	2,7
	27
	0,42

	 
	друге смеше
	 
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	1966
	ВОДОНИК, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН  
	3 F
	види 4.3.3.2.4

 

	1967
	ИНСЕКТИЦИД, ГАСОВИТ, ОТРОВАН, Н.Д.Н. (а)
	2 T
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	1968
	ИНСЕКТИЦИД, ГАСОВИТ, Н.Д.Н. 
	2 A
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	1969
	ИЗОБУТАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,49

	1970
	КРИПТОН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3 A
	види 4.3.3.2.4
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	1971
	МЕТАН, КОМПРИМОВАН или 
	1 F
	види 4.3.3.2.1

	1971
	ЗЕМНИ ГАС, КОМПРИМОВАН са високим садржајем метана
	
	 
 

	1972
	МЕТАН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН  или  
	3 F
	види 4.3.3.2.4

 

	1972
	МЕТАН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН  или  ЗЕМНИ ГАС, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН са високим садржајем метана
	
	 
 

	1973
	ХЛОРДИФЛУОРМЕТАН И ХЛОРПЕНТАФЛУОРЕТАН, СМЕША (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  502) са фиксном тачком кључања,са приближно 49% хлордифлуорметана
	2 
	2,5
	25
	2,8
	28
	1,05

	1974
	БРОМХЛОРДИФЛУОРМЕТАН 
(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  12B1) 
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,61

	1976
	ОКТАФЛУОРЦИКЛОБУТАН 
(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ RC 318) 
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,34

	1977
	АЗОТ, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3 A
	види 4.3.3.2.4

	1978
	ПРОПАН 
	2F
	2,1
	21
	2,.3
	23
	0,42

	1982
	ТЕТРАФЛУОРМЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 14) 
	1 A
	20
30
	200
300
	20
30
	200
300
	0,62
0,94

	1983
	1-ХЛОР-2,2,2-ТРИФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 133а) 
	2A
	1
	10
	1
	10
	1,18

	1984
	ТРИФЛУОРМЕТАН (ГАС КАО СРЕДСТВО ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  23) 
	2A
	19
25
	190
250
	19
25
	190
250
	0,92
0,99
0,87
0,95

	2034
	ВОДОНИК И МЕТАН, СМЕША, КОМПРИМОВАНА
	1 F
	види 4.3.3.2.1

	2035
	1,1,1-ТРИФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  143а) 
	2 F
	2,8
	28
	3,2
	32
	0,79

	2036
	КСЕНОН 
	2 A
	12
	120
	13
	130
	1,30
1,24

	2044
	2,2-ДИМЕТИЛПРОПАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,53

	2073
	ВОДЕНИ РАСТВОР АМОНИЈАКА релативна густина мања од 0,880 на 15 C са садржајем амонијака између 35% и 50%
	4 A
	1
1,2
	10
12
	1
1,2
	10
12
	0,80
0,77

	2187
	УГЉЕНДИОКСИД, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН 
	3 A
	види 4.3.3.2.4

 

	2189
	ДИХЛОРСИЛАН 
	2 TFC
	1
	10
	1
	10
	0,90

	2191
	СУЛФУРИЛФЛУОРИД 
	2 T
	5
	50
	5
	50
	1,1

	2193
	ХЕКСАФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 116) 
	2 A
	16 
20
	160 
200
	20
	200
	1,28 
1,34 
1,10

	2197
	ЈОДОВОДОНИК, БЕЗВОДНИ 
	2 TC
	1,9
	19
	2,1
	21
	2,25

	2200
	ПРОПАДИЕН, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	1,8
	18
	2,0
	20
	0,50

	2201
	АЗОТ СУБОКСИД, ТЕЧАН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН 
	3 O
	види 4.3.3.2.4

 


	UN број

	Званичан назив материје
	Класификациони кôд


	Најмањи испитни притисак за цистерне
	највећа дозвољена маса пуњења по литри запремине

	
	
	
	са термичком изолацијом
	без термичке изолације
	

	
	
	
	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	2203
	СИЛАН (ХИДРИД СИЛИЦИЈУМА)(b) 
	2 F
	22,5 
25
	225 
250
	22,5 25
	225 
250
	0,32 
0,36

	2204
	КАРБОНИЛСУЛФИД  
	2 TF
	2,7
	27
	3,0
	30
	0,84

	2417
	КАРБОНИЛФЛУОРИД 
	2 TC
	20 30
	200 
300
	20 
30
	200 
300
	0,47 
0,70

	2419
	БРОМТРИФЛУОРЕТИЛЕН   
	2 F
	1
	10
	1
	10
	1,19

	2420
	ХЕКСАФЛУОРАЦЕТОН 
	2 TC
	1,6
	16
	1,8
	18
	1,08

	2422
	ОКТАФЛУОРБУТ-2-ЕН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  1318) 
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,34

	2424
	ОКТАФЛУОРПРОПАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 218) 
	2 A
	2,1
	21
	2,3
	23
	1,07

	2451
	АЗОТТРИФЛУОРИД 
	2 О
	20 
30
	200 
300
	20 
30
	200 
300
	0,50 
0,75

	2452
	ЕТИЛАЦЕТИЛЕН, СТАБИЛИЗОВАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,57

	2453
	ЕТИЛФЛУОРИД 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 161) 
	2 F
	2,1
	21
	2,5
	25
	0,57

	2454
	МЕТИЛ-ФЛУОРИД  

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 41) 
	2 F
	30
	300
	30
	300
	0,36

	2517
	1-ХЛОР-1,1-ДИФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R  142B) 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,99

	2591
	КСЕНОН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН  
	3 A
	види 4.3.3.2.4

 

	2599
	ХЛОРТРИФЛУОРМЕТАН И ТРИФЛУОРМЕТАН, АЗЕОТРОПНА СМЕША  са приближно 60% хлортрифлоурметана 
(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 503)
	2 A
	3,1
 4,2 
10
	31 
42 
100
	3,1 4,2 
10
	31 
42 
100
	0,11 
0,21 
0,76 
0,20 
0,66

	2601
	ЦИКЛОБУТАН 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,63

	2602
	ДИХЛОРДИФЛУОРМЕТАН И 1,1-ДИФЛУОРМЕТАН, АЗЕОТРОПНА СМЕША са приближно 74% дихлордифлуорметана (ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 500) 
	2 A
	1,8
	18
	2
	20
	1,01

	2901
	БРОМХЛОРИД 
	2 TOC
	1
	10
	1
	10
	1,50

	3057
	ТРИФЛУОРАЦЕТИЛХЛОРИД 
	2 TC
	1,3
	13
	1.5
	15
	1,17

	3070
	 ЕТИЛЕНОКСИД И ДИХЛОРДИФЛУОРМЕТАН, СМЕША са највише 12.5% етилен-оксида
	2 A
	1,5
	15
	1.6
	16
	1,09

	3083
	ПЕРХЛОРИЛФЛУОРИД 
	2 TO
	2,7
	27
	3,0
	30
	1,21

	3136
	ТРИФЛУОРМЕТАН, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН, 
	3 A
	види 4.3.3.2.4

 

	3138
	СМЕША ЕТИЛЕНА, АЦЕТИЛЕНА И ПРОПИЛЕНА, ДУБОКО РАСХЛАЂЕНА, ТЕЧНА, која садржи најмање 71.5% етилена, не више од 22,5% ацетилена и највише 6% пропилена
	3 F
	види 4.3.3.2.4

 

	3153
	ПЕРФЛУОРМЕТИЛВИНИЛЕТАР 
	2 F
	1,4
	14
	1,5
	15
	1,14

	3154
	ПЕРФЛУОРЕТИЛВИНИЛЕТАР 
	2 F
	1
	10
	1
	10
	0,98


	UN број

	Званичан назив материје
	Класификациони кôд


	Најмањи испитни притисак за цистерне
	највећа дозвољена маса пуњења по литри запремине

	
	
	
	са термичком изолацијом
	без термичке изолације
	

	
	
	
	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	3156
	ГАС КОМПРИМОВАНИ СА ОКСИДУЈУЋИМ ДЕЈСТВОМ, Н.Д.Н. 
	1 O
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	3157
	ТЕЧНИ ГАС СА ОКСИДУЈУЋИМ ДЕЈСТВОМ, Н.Д.Н. 
	2 O
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3158
	ГАС, ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН, Н.Д.Н. 
	3 A
	види 4.3.3.2.4

 

	3159
	1,1,1,2-ТЕТРАФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 134а) 
	2 A
	1,6
	16
	1,8
	18
	1,04

	3160
	ТЕЧНИ ГАС, ОТРОВАН, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. (а)
	2 TF
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3161
	ТЕЧНИ ГАС, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. 
	2 F
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	3162
	ТЕЧНИ ГАС, ОТРОВАН, Н.Д.Н. (а) 
	2 T
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

	3163
	ТЕЧНИ ГАС, Н.Д.Н. 
	2 A
	see 4.3.3.2.2 or 4.3.3.2.3

	3220
	ПЕНТАФЛУОРЕТАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 125) 
	2 A
	4,1
	41
	4,9
	49
	0,95

	3252
	ДИФЛУОРМЕТАН (ГАС КАО СРЕДСТВО ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 32) 
	2 F
	3,9
	39
	4,3
	43
	0,78

	3296
	ХЕПТАФЛУОРПРОПАН 

(ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 227) 
	2 A
	1,4
	14
	1,6
	16
	1,20

	3297
	ЕТИЛЕНОКСИД И (ХЛОРТЕТРАФЛУОР)ЕТАН, СМЕША са највише 8,8% етилен-оксида
	2 A
	1
	10
	1
	10
	1,16

	3298
	ЕТИЛЕНОКСИД И (ПЕНТАФЛУОР)ЕТАН, СМЕША са највише 7,9% етилен-оксида
	2 A
	2,4
	24
	2,6
	26
	1,02

	3299
	ЕТИЛЕНОКСИД И (ТЕТРАФЛУОР)ЕТАН, СМЕША са највише 5,6% етилен-оксида
	2 A
	1,5
	15
	1,7
	17
	1,03

	3300
	ЕТИЛЕНОКСИД И УГЉЕНДИОКСИД, СМЕША  са више од 87% етилен-оксида
	2 TF
	2,8
	28
	2,8
	28
	0,73

	3303
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН, ОКСИДАЦИОНИ, Н.Д.Н. (а) 
	1 TO
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	3304
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН, НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	1 TC
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	3305
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН, ЗАПАЉИВ, НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	1 TFC
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	3306
	КОМПРИМОВАН ГАС, ОТРОВАН,ОКСИДАЦИОНИ,НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	1 TOC
	види 4.3.3.2.1 или 4.3.3.2.2

 

	3307
	ТЕЧАН ГАС, ОТРОВАН, ОКСИДАЦИОНИ, Н.Д.Н. (а)
	2 TO
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3308
	ТЕЧАН ГАС, ОТРОВАН, НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	2TC
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3309
	ТЕЧАН ГАС, ОТРОВАН, ЗАПАЉИВ, НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	2 TFC
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 


	UN број
 
	Званичан назив материје
	Класификациони кôд


	Најмањи испитни притисак за цистерне
	највећа дозвољена маса пуњења по литри запремине

	
	
	
	са термичком изолацијом
	без термичке изолације
	

	
	
	
	MPa
	bar
	MPa
	бар
	kg

	3310
	ТЕЧАН ГАС, ОТРОВАН, ОКСИДАЦИОНИ, НАГРИЗАЈУЋИ, Н.Д.Н. (а)
	2 TOC
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3311
	ГАС,ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН, ОКСИДАЦИОНИ, Н.Д.Н. 
	3 O
	види 4.3.3.2.4

 

	3312
	ГАС,ДУБОКО РАСХЛАЂЕН, ТЕЧАН, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. 
	3 F
	види 4.3.3.2.4

	3318
	АМОНИЈАК, ВОДЕНИ РАСТВОР релативна густина мања од 0,880 на 15ºC, са више од 50% амонијака 
	4 TC
	види 4.3.3.2.2
	 
	 

	3337
	ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 404А  
	2 A
	2,9
	29
	3,2
	32
	0,84

	3338
	ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 407А  
	2 A
	2,8
	28
	3,2
	32
	0,95

	3339
	ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 407B 
	2 A
	3,0
	30
	3,3
	33
	0,95

	3340
	ГАС ЗА ХЛАЂЕЊЕ R 407C 
	2 A
	2,7
	27
	3,0
	30
	0,95

	3354
	ИНСЕКТИЦИД, ГАСОВИТ, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. 
	2 F
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 

	3355
	ИНСЕКТИЦИД, ГАСОВИТ, ОТРОВАН, ЗАПАЉИВ, Н.Д.Н. (а)
	2 TF
	види 4.3.3.2.2 или 4.3.3.2.3

 


	
	(а) Дозвољено са вредношћу LC50 од 200 ppm или вишом.

(b) Важи као самозапаљив (пирофоричан).

	4.3.3.3
	Употреба

	4.3.3.3.1
	Ако су цистерне, батеријска возила или MEGC одобрени за различите гасове, промена употребе условљава примену мера пражњења, чишћења и испуштања гасова у обиму који је неопходан за обезбеђење сигурности употребе.

	4.3.3.3.2
	Ако се цистерне, батеријска возила и MEGC предају за транспорт, смеју бити видљиви само стварни подаци за натоварени гас или за последњи гас којом је пуњена, према 6.8.3.5.6; сви подаци који се односе на друге гасове морају бити прекривени.

	4.3.3.3.3
	Елементи батеријских возила или MEGC смеју да садрже само један исти гас.

	4.3.3.4
	(Резервисано)


	4.3.4
	Посебне одредбе за Класе 3 до 9

	4.3.4.1
	Кодирање цистерни, рационализован приступ и хијерархија цистерни

	4.3.4.1.1
	Кодирање цистерни

Четири дела кôда цистерни, који су  наведени у рубрици (12), Табеле А, Поглавља 3.2 имају следеће значење:

	
	Део

Опис

Кôд цистерне

1

Тип цистерне

L =

цистерна за материје у течном стању (течне или чврсте материје, које се предају на транспорт у растопљеном стању);

S =

цистерна за материје у чврстом (прашкастом или зрнастом) стању. 

2

Прорачунски притисак

G =

минимални прорачунски притисак према општим захтевима 6.8.2.1.14;

1,5; 2,65; 4; 10; 15 или 21 = минимални прорачунски притисак у барима (види 6.8.2.1.14).

3

Отвори

(види 6.8.2.2.2)

A =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење на дну за са 2 затварача; 

B =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење  на дну са 3 затварача 

C =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење одозго, која испод нивоа течности има само отворе за чишћење;  

D =

цистерна са отворима за пуњење или пражњење одозго без отвора испод нивоа течности. 

4

Сигурносни вентил / уређај

V =

цистерна са уређајем за проветравање према 6.8.2.2.6, без осигурања од продора пламена; или 

цистерна која није отпорна на притисак изазван експлозијом; 

F =

цистерна са уређајем за проветравање према одељку 6.8.2.2.6 са осигурањем од продора пламена; или 

цистерна која је отпорна на притисак изазван експлозијом;

N =

цистерна без уређаја за проветравање према 6.8.2.2.6, која није херметички затворена; 

H =

херметички затворена цистерна (види дефиницију појмова у одељку 1.2.1).




	4.3.4.1.2
	Рационализован приступ за сврставање кôдова цистерни групама материја и хијерархија цистерни

Напомена:  
Неке материје и групе материја нису садржане у овом рационализованом приступу, види 4.3.4.1.3.

	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд


	Амбалажна група
 

	Течне материје

	LGAV

 
	3
	F2
	III

	
	9
	M9
	III

	LGBV

 

 

 

 
	4.1
	F2
	II, III

	
	5.1
	O1
	III

	
	9
	M6
	III

	
	9
	M11
	III

	
	као и дозвољене групе материја за кôд цистерне LGAV 

	LGBF

 

 

 

 

 
	3
	F1
	II притисак паре на 50 °C ≤ 1,1 bar

	
	3
	F1
	III

	
	3
	D
	II притисак паре на 50 °C ≤ 1,1 bar

	
	3
	D
	III

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV и LGBV

	L1.5BN
	3
	F1
	| притисак паре на 50 °C ≤ 1,1 bar

	
	3
	F1
	III тачка паљења < 23 °C, вискозни, притисак паре на 50 °C ≤ 1,1 bar, тачка кључања > 35 °C

	
	3
	D
	II притисак паре на 50 °C ≤ 1,1 bar

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV и LGBF

	L4BN

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	3
	F1
	I, III, тачка кључања ≤ 35 °C

	
	3
	FC
	III

	
	3
	D
	I

	
	5.1
	O1
	I, II

	
	5.1
	OT1
	I

	
	8
	C1
	II, III

	
	8
	C3
	II, III

	
	8
	C4
	II, III

	
	8
	C5
	II, III

	
	8
	C7
	II, III

	 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	8
	C8
	II, III

	
	8
	C9
	II, III

	
	8
	C10
	II, III

	
	8
	CF1
	II

	
	8
	CF2
	II

	
	8
	CS1
	II

	
	8
	CW1
	II

	
	8
	CW2
	II

	
	8
	CO1
	II

	
	8
	CO2
	II

	
	8
	CT1
	II, III

	
	8
	CT2
	II, III

	
	8
	CFT
	II

	
	9
	M11
	III


	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне 

 
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд
	Амбалажна група

 

	L4BN
наставак
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF и L1,5BN

	L4BH

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	3
	FT1
	II, III

	
	3
	FT2
	II

	
	3
	FC
	II

	
	3
	FTC
	II

	
	6.1
	T1
	II, III

	
	6.1
	T2
	II, III

	
	6.1
	T3
	II, III

	
	6.1
	T4
	II, III

	
	6.1
	T5
	II, III

	
	6.1
	T6
	II, III

	
	6.1
	T7
	II, III

	
	6.1
	TF1
	II

	
	6.1
	TF2
	II, III

	
	6.1
	TF3
	II

	
	6.1
	TS
	II

	
	6.1
	TW1
	II

	
	6.1
	TW2
	II

	
	6.1
	TO1
	II

	
	6.1
	TO2
	II

	
	6.1
	TC1
	II

	
	6.1
	TC2
	II

	
	6.1
	TC3
	II

	
	6.1
	TC4
	II

	
	6.1
	TFC
	II

	
	6.2
	I3
	II

	
	6.2
	I4
	 

	
	9
	M2
	II

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN и L4BN

	L4DH

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	4.2
	S1
	II, III

	
	4.2
	S3
	II, III

	
	4.2
	ST1
	II, III

	
	4.2
	ST3
	II, III

	
	4.2
	SC1
	II, III

	
	4.2
	SC3
	II, III

	
	4.3
	W1
	II, III

	
	4.3
	WF1
	II, III

	
	4.3
	WT1
	II, III

	
	4.3
	WC1
	II, III

	
	8
	CT1
	II, III

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN и L4BH

	L10BH

 

 
	8
	C1
	I

	
	8
	C3
	I

	
	8
	C4
	I


	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне 
 
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд
	Амбалажна група

 

	 L10BH
наставак

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	8
	C5
	I

	
	8
	C7
	I

	
	8
	C8
	I

	
	8
	C9
	I

	
	8
	C10
	I

	
	8
	CF1
	I

	
	8
	CF2
	I

	
	8
	CS1
	I

	
	8
	CW1
	I

	
	8
	CW2
	I

	
	8
	CO1
	I

	
	8
	CO2
	I

	
	8
	CT1
	I

	
	8
	CT2
	I

	
	8
	COT
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN, и L4BH

	L10CH

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	3
	FT1
	I

	
	3
	FT2
	I

	
	3
	FC
	I

	
	3
	FTC
	I

	
	6.1
	T1
	I

	
	6.1
	T2
	I

	
	6.1
	T3
	I

	
	6.1
	T4
	I

	
	6.1
	T5
	I

	
	6.1
	T6
	I

	
	6.1
	T7
	I

	
	6.1
	TF1
	I

	
	6.1
	TF2
	I

	
	6.1
	TF3
	I

	
	6.1
	TS
	I

	
	6.1
	TW1
	I

	
	6.1
	TO1
	I

	
	6.1
	TC1
	I

	
	6.1
	TC2
	I

	
	6.1
	TC3
	I

	
	6.1
	TC4
	I

	
	6.1
	TFC
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN, L4BH, и L10BH

	L10DH

 

 

 

 

 
	4.3
	W1
	I

	
	4.3
	WF1
	I

	
	4.3
	WT1
	I

	
	4.3
	WC1
	I

	
	4.3
	WFC
	I

	
	5.1
	OTC
	I


	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне 

 
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд
	Амбалажна група

 

	 L10DH
наставак
	8
	CT1
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN, L4BH, L4DH, L10BH и L10CH

	L15CH

 

 
	3
	FT1
	I

	
	6.1
	TF1
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN, L4BH, L10BH и L10CH

	L21DH

 

 

 

 
	4.2
	S1
	I

	
	4.2
	S3
	I

	
	4.2
	SW
	I

	
	4.2
	ST3
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне LGAV, LGBV, LGBF, L1,5BN, L4BN, L4BH, L4DH, L10BH, L10CH, L10DH и L15CH

	Чврсте материје

	SGAV

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
	4.1
	F1
	III

	
	4.1
	F3
	III

	
	4.2
	S2
	II, III

	
	4.2
	S4
	III

	
	5.1
	O2
	II, III

	
	8
	C2
	II, III

	
	8
	C4
	III

	
	8
	C6
	III

	
	8
	C8
	III

	
	8
	C10
	II, III

	
	8
	CT2
	III

	
	9
	M7
	III

	
	9
	M11
	II, III

	SGAN
	4.1
	F1
	II

	 
	4.1
	F3
	II

	 
	4.1
	FT1
	II, III

	 
	4.1
	FT2
	II, III

	 
	4.1
	FC1
	II, III

	 
	4.1
	FC2
	II, III

	 
	4.2
	S2
	II

	 
	4.2
	S4
	II, III

	
	4.2
	ST2
	II, III

	
	4.2
	ST4
	II, III

	 
	4.2
	SC2
	II, III

	 
	4.2
	SC4
	II, III

	 
	4.3
	W2
	II, III

	 
	4.3
	WF2
	II

	 
	4.3
	WS
	II, III

	 
	4.3
	WT2
	II, III

	 
	4.3
	WC2
	II, III

	 
	5.1
	O2
	II, III

	 
	5.1
	OT2
	II, III


	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне 

 
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд
	Амбалажна група

 

	SGAN
наставак

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	5.1
	OC2
	II, III

	
	8
	C2
	II

	
	8
	C4
	II

	
	8
	C6
	II

	
	8
	C8
	II

	
	8
	C10
	II

	
	8
	CF2
	II

	
	8
	CS2
	II

	
	8
	CW2
	II

	
	8
	CO2
	II

	
	8
	CT2
	II

	
	9
	M3
	III

	
	као и дозвољене групе материја за кôд цистерне SGAV

	SGAH

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
	6.1
	T2
	II, III

	
	6.1
	T3
	II, III

	
	6.1
	T5
	II, III

	
	6.1
	T7
	II, III

	
	6.1
	T9
	II

	
	6.1
	TF3
	II

	
	6.1
	TS
	II

	
	6.1
	TW2
	II

	
	6.1
	TO2
	II

	
	6.1
	TC2
	II

	
	6.1
	TC4
	II

	
	9
	M1
	II, III

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне SGAV и SGAN

	S4AH
	6.2
	I3
	II

	
	9
	M2
	II

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне SGAV, SGAN и SGAH

	S10AN

 

 

 

 

 

 

 

 
	8
	C2
	I

	
	8
	C4
	I

	
	8
	C6
	I

	
	8
	C8
	I

	
	8
	C10
	I

	
	8
	CF2
	I

	
	8
	CS2
	I

	
	8
	CW2
	I

	
	8
	CO2
	I

	
	8
	CT2
	I

	
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне SGAV и SGAN

	S10AH
	6.1
	T2
	I

	 
	6.1
	T3
	I

	 
	6.1
	T5
	I

	 
	6.1
	T7
	I

	 
	6.1
	TS
	I

	 
	6.1
	TW2
	I


	Рационализована приступ 

	Кôд цистерне 

 
	Дозвољена група материја

	
	Класа
	Класификациони кôд
	Амбалажна група

 

	S10AH
	6.1
	TO2
	I

	наставак
	6.1
	TC2
	I

	 
	6.1
	TC4
	I

	 
	као и дозвољене групе материја за кôдове цистерне SGAV, SGAN, SGAH и S10AN


	
	

	
	Хијерархија цистерни

Цистерне са другачијим кôдовима од оних који су наведени у овој табели или у Табели А, Поглавља 3.2, смеју се такође користити, под условом, да сваки елемент (број или слово) делова 1 до 4 ових кôдова цистерни одговара истом или већем безбедносном нивоу него одговарајући елемент кôда цистерне наведен у Табели А, Поглавља 3.2, и то према следећем растућем редоследу:


Део 1: тип цистерне


S → L


Део : Прорачунски притисак


G → 1.5 →2.65 →4 →10 →15 →21 bar

Део 3: Oтвори


А → B →  C →  D

Део 4:   Сигурносни вентил/уређај


V → F → N → H.

На пример:

· Цистерна са кôдом L10CN је одобрена за транспорт материје, којој је додељен кôд L4BN;

· Цистерна са кôдом L4BN је одобрен за транспорт материје, којој је додељен кôд SGАN;

Напомена:  
Посебне одредбе, које евентуално важе за поједине називе (види одељке 4.3.5 и 6.8.4) не треба узимати у обзир у спецификацији хијерархије.

	4.3.4.1.3
	Следеће материје и групе материја, код којих је у колони (12), Табеле А, Поглавља 3.2 иза кôда цистерне наведен знак "(+)", подлежу посебним одредбама. У овом случају употреба алтернативне цистерне за друге материје и групе материја је дозвољена само, ако је то специфицирано у сертификату о одобрењу типа. Узимајући у обзир посебне одредбе наведене у колони (13), Табеле А, Поглавља 3.2 смеју се према одредбама на крају табеле у 4.3.4.1.2 користити цистерне више вредности.

Захтеви за ове цистерне означени су у следећим кôдовима цистерни, допуњени релевантним посебним одредбама, које су наведене у колони (13), Табеле А, Поглавља 3.2.


(a) Класа 4.1


UN број 2448 СУМПОР, РАСТОПЉЕН: кôд цистерне LGBV;

(b) Класа 4.2


UN број 1381 ФОСФОР, БЕЛИ или ЖУТИ, СУВ, ПОД ВОДОМ или У РАСТВОРУ и 
UN број 2447 ФОСФОР, БЕЛИ или ЖУТИ, РАСТОПЉЕН: кôд цистерне L10DH;

(c) Класа 4.3


UN број 1389 АМАЛГАМ АЛКАЛНОГ МЕТАЛА, ТЕЧАН, UN број 1391 
ДИСПЕРЗИЈА АЛКАЛНИХ МЕТАЛА или UN број 1391 ДИСПЕРЗИЈА 
ЗЕМНОАЛКАЛНИХ МЕТАЛА, UN број 1392 АМАЛГАМ ЗЕМНОАЛКАЛНИХ 
МЕТАЛА, ТЕЧАН, UN број 1415 ЛИТИЈУМ, UN број 1420 МЕТАЛНЕ ЛЕГУРЕ 
КАЛИЈУМА, ТЕЧНЕ, UN број 1421 ЛЕГУРА АЛКАЛНИХ МЕТАЛА, ТЕЧНА, Н.Д.Н., 
UN број 1422 ЛЕГУРЕ КАЛИЈУМА И НАТРИЈУМА, ТЕЧНЕ, UN број 1428 
НАТРИЈУМ, UN број 2257 КАЛИЈУМ, UN  3401 ЛЕГУРА ЖИВЕ И АЛКАЛНОГ 
МЕТАЛА, ЧВРСТА, UN број 3402 ЛЕГУРА ЖИВЕ И ЗЕМНОАЛКАЛНОГ МЕТАЛА, 
ЧВРСТА, UN број 3403 КАЛИЈУМ МЕТАЛ ЛЕГУРЕ, ЧВРСТЕ, UN 3404 КАЛИЈУМ 
НАТРИЈУМ ЛЕГУРЕ, ЧВРСТЕ: кôд цистерне L10BN.


UN број 1407 ЦЕЗИЈУМ и UN број 1423 РУБИДИЈУМ: кôд цистерне L10CH;

(d) Класа 5.1


UN број 1873 ПЕРХЛОРНА КИСЕЛИНА у воденом раствору са преко 50% масе, 
али највише 72% масе чисте киселине: кôд цистерне L4DN;


UN број 2015 ВОДОНИКПЕРОКСИД, У ВОДЕНОМ РАСТВОРУ, СТАБИЛИЗОВАН, 
са преко 70% водоникпероксида: кôд цистерне L4DV; 


UN број 2014 ВОДОНИКПЕРОКСИД У ВОДЕНОМ РАСТВОРУ са најмање 20%, 
али 
највише 60% водоникпероксида, UN број 2015 ВОДОНИКПЕРОКСИД, У 
ВОДЕНОМ РАСТВОРУ, СТАБИЛИЗОВАН, са преко 60% а највише 70% 
водоникпероксида, UN 2426 АМОНИЈУМНИТРАТ, ТЕЧАН, топао концентрован 
раствор са концентрацијом више од 80%, али највише  93%, и 3149 
ВОДОНИКПЕРОКСИД И ПЕРСИРЋЕТНА КИСЕЛИНА, СМЕША, 
СТАБИЛИЗОВАНА: кôд цистерне L4BV;


UN 3375 АМОНИЈУМНИТРАТ, ЕМУЛЗИЈА, СУСПЕНЗИЈА или ГЕЛ, течан 
полуфабрикат из кога се добија експлозив: кôд цистерне LGAV;


UN 3375 АМОНИЈУМНИТРАТ, ЕМУЛЗИЈА, СУСПЕНЗИЈА или ГЕЛ, чврст  
полуфабрикат из кога се добија експлозив: кôд цистерне SGAV.

(e) Класа 5.2


UN број 3109 ОРГАНСКИ ПЕРОКСИД, ТИП F, ТЕЧАН и UN број 3119  ОРГАНСКИ 
ПЕРОКСИД, ТИП F, ТЕЧАН, СА КОНТРОЛИСАНОМ ТЕМПЕРАТУРОМ: кôд 
цистерне L4BN; 


UN број 3110 ОРГАНСКИ ПЕРОКСИД, ТИП F, ЧВРСТ и UN број 3120 ОРГАНСКИ 
ПЕРОКСИД, ТИП F, ЧВРСТ, СА КОНТРОЛИСАНОМ ТЕМПЕРАТУРОМ: кôд 
цистерне S4AN;

(f) Класа 6.1


UN број 1613 ЦИЈАНОВОДОНИК У ВОДЕНОМ РАСТВОРУ 
(ЦИЈАНОВОДОНИЧНА КИСЕЛИНА) и UN број 3294 ЦИЈАНОВОДОНИК У 
АЛКОХОЛНОМ РАСТВОРУ: кôд цистерне L15DH;

(g) Класа 7


Све материје: специјалне цистерне;


Минимални захтеви за течне материје: кôд цистерне L2,65CN; за чврсте 
материје: кôд цистерне S2,65AN 


Одступајући од општих захтева овог одељка, цистерне које се користе за 
радиоактивне материје смеју се користити и за транспорт другог терета, под 
условом, да су испуњени захтеви у 5.1.3.2. 

(h) Класа 8


UN број 1052 ФЛУОРОВОДОНИК, ДЕХИДРИРАН, UN број 1744 БРОМ или број 
UN 1744 РАСТВОР БРОМА и UN број 1790 ФЛУОРОВОДОНИЧНА КИСЕЛИНА са 
преко 85% флуороводоника: кôд цистерне L21DH;


UN број 1791 РАСТВОР ХИПОХЛОРИТА и UN број 1908 РАСТВОР ХЛОРИТА: 
кôд цистерне L4BV.

	4.3.4.1.4
	Цистерне, које су предвиђене за транспорт течног отпада, које одговарају захтевима Поглавља 6.10 и које су опремљене са два затварача према 6.10.3.2, морају бити сврстане  у кôд цистерне L4AH. Ако су предметне цистерне опремљене за наизменични транспорт течних и чврстих материја, морају бити сврстане у комбиновани кôд цистерне L4AH + S4AH

	4.3.4.2
	Опште одредбе

	4.3.4.2.1
	У случају пуњења загрејаних материја температура на спољној страни цистерне или термичке изолације не сме да премаши 70 °C у току транспорта.

	4.3.4.2.2
	Спојни водови између више независних, међусобно повезаних цистерни једне транспортне јединице морају бити у току транспорта испражњени. Флексибилне цеви за пуњење и пражњење, које нису фиксно постављене на цистерну, морају бити испражњене у току транспорта.
	

	4.3.4.2.3
	(Резервисано)
	

	4.3.5
	Посебне одредбе
Следеће посебне одредбе су примењиве, ако су наведене за неки назив у рубрици 13 Табеле А Поглавља 3.2:

	TU 1
	Цистерне се тек након потпуног очврснућа материје и прекривања инертним гасом смеју предати на транспорт. Неочишћене празне цистерне, које су садржале ове материје, морају бити напуњене инертним гасом.

	TU 2
	Материја мора бити прекривена неким инертним гасом. Неочишћене празне цистерне, које су садржале ове материје, морају бити напуњене инертним гасом.

	TU 3
	Унутрашњост тела цистерне и сви делови, који могу доћи у додир са материјом, морају бити одржавани у чистом стању. За пумпе, вентиле и друге уређаје не смеју се користити средства за подмазивање, која са материјом могу формирати опасно једињење.

	TU 4
	Током транспорта ове материје морају бити прекривене инертним гасом, чији надпритисак мора износити најмање 50 kPa (0,5 bar). 

Неочишћене празне цистерне, које су садржале ове материје, морају приликом предаје на транспорт да буду напуњене инертним гасом са надпритиском од најмање 50 kPa (0,5 bar).

	TU 5
	(Резервисано)

	TU 6
	Није дозвољен транспорт у цистернама, батеријским возилима и MEGC ако је вредност LC50 испод 200 ppm.

	TU 7
	Материјали, који се користе за заптивање спојних места или за одржавање уређаја за затварање морају бити компатибилни са садржајем.

	TU 8
	За транспорт се сме користити цистерна од легура алуминијума само онда, ако се иста користи искључиво за ову материју, и ако је ацеталдехид без киселине.

	TU 9
	UN број 1203 БЕНЗИН са притиском паре на 50 °C од преко 110 kPa (1,1 bar) али највише 150 kPa (1,5 bar), сме се транспортовати и у цистернама, које су прорачунате према 6.8.2.1.14 (а) и чија опрема одговара одељку 6.8.2.2.6.

	TU 10
	(Резервисано)

	TU 11
	При пуњењу, температура ове материје не сме да прекорачи 60°C. Највећа температура пуњења од 80°C је дозвољена, под условом да се приликом пуњења избегавају места приањања и да су испуњени следећи услови. Након пуњења цистерне се морају излагати надпритиску (нпр. помоћу сабијеног ваздуха) да би се контролисала заптивеност. Мора се обезбедити, да се током транспорта не створи подпритисак. Пре пражњења треба проверити, да је притисак у цистернама још увек изнад атмосферског притиска. Ако то није случај, пре пражњења се у цистерне мора увести инертни гас.

	TU 12
	Код наизменичне  употребе, пре и након транспорта ове материје, из тела цистерни и њихове опреме морају бити одстрањени сви остаци. 

	TU 13
	Приликом пуњења цистерне морају бити ослобођене од сваке нечистоће. 

Опрема за опслуживање, као вентили и спољни цевоводи цистерни, морају бити испражњени након пуњења или пражњења цистерне.

	TU 14
	Заштитни поклопци затварача у току транспорта морају бити блокирани (закључани). 

	TU 15
	Цистерне се не смеју користити за транспорт намирница, кондиторских производа и сточне хране.

	TU 16
	Неочишћене празне цистерне при предаји за транспорт морају да буду :

· напуњене азотом, или

· напуњене водом не мање од 96% али не више од 98% своје запремине; у периоду од 1. октобра до 31. марта, вода мора да садржи довољно средства против замрзавања, да се у току транспорта не може замрзнути; средство против замрзавања не сме да има нагризајуће дејство ни да реагује са фосфором.

	TU 17
	Сме да се транспортује само у батеријским возилима или MEGC, чији елементе чине боце.

	TU 18
	Степен пуњења цистерне мора бити тако прорачунат, да при загревању садржаја на температуру, на којој притисак паре одговара притиску отварања сигурносних вентила, запремина течности на тој температури не премашује 95% запремине цистерне. Одредба у 4.3.2.3.4 не важи.

	TU 19
	Цистерне се смеју на температури пуњења и притиску пуњења пунити до 98%. Одредба у 4.3.2.3.4 не важи.

	TU 20
	(Резервисано)

	TU 21
	При коришћењу воде као заштитног средства, материја мора бити код пуњења прекривена слојем воде од најмање 12 cm; при томе степен пуњења на температури од 60 °C сме да износи највише 98%. При коришћењу азота као заштитног средства, степен пуњења на температури од 60 °C сме да износи највише 96%. Преостали слободан простор мора бити испуњен азотом на тај начин, да након хлађења притисак није нижи од атмосферског притиска. Цистерна мора бити тако херметички затворена, да не може доћи до истицања гаса.

	TU 22
	Цистерне се смеју пунити само до 90% своје запремине; на средњој температури течности од 50 °C мора остати слободан простор од 5%.

	TU 23
	Степен пуњења по литру запремине сме да износи највише 0,93 kg, ако се пуни по маси. Ако се пуни запремински, степен пуњења сме да износи највише 85%.

	TU 24
	Степен пуњења по литру запремине сме да износи највише 0,95 kg, ако се пуни по маси. Ако се пуни запремински, степен пуњења сме да износи највише 85%.

	TU 25
	Степен пуњења по литру запремине сме да износи највише 1,14 kg, ако се пуни по маси. Ако се пуни запремински, степен пуњења сме да износи највише 85%.

	TU 26
	Степен пуњења сме да износи највише 85%.

	TU 27
	Цистерне се смеју пунити само до 98% њихове запремине.

	TU 28
	Цистерне се смеју пунити, на референтној температури од 15°C, само до 95% њихове запремине.

	TU 29
	Цистерне се смеју пунити само до 97% њихове запремине, а највиша температура након пуњења не сме да буде виша од 140° C.

	TU 30
	Цистерне се пуне, према извештају о испитивању за одобрење типа, али највише до 90% њихове запремине.

	TU 31
	Цистерне се смеју пунити само са 1 kg по литри запремине.

	TU 32
	Цистерне смеју пунити само до 88% њихове запремине.

	TU 33
	Цистерне морају бити напуњене не мање од 88%, а смеју бити напуњене не више од 92% њихове запремине или са 2,86 kg по литри запремине.

	TU 34
	Цистерне се смеју пунити само до 0,84 kg по литру запремине.

	TU 35
	Неочишћене празне фиксиране цистерне, демонтажне цистерне и контејнер цистерне, које су садржале ове материје, не потпадају под захтеве ADR, ако су предузете одговарајуће мере за спречавање могућих опасности.

	TU 36
	Степен пуњења према 4.3.2.2, на референтној температури од 15°C, не сме да прекорачи 93% запремине.

	TU 37
	Транспорт у цистернама је ограничен на материје, које садрже узрочнике болести, али у суштини не представљају никакву озбиљнију опасност и против којих, иако код експлозије могу проузроковати озбиљне инфекције, на располагању стоји ефикасан третман (лечење) и предупређење, тако да је опасност од преношења инфекције ограничена (т.ј. умерена индивидуална опасност и мала опасност за заједницу).

	TU 38
	(Резервисано)

	TU 39
	Подобност материје за транспорт у цистернама мора бити доказана. Метод за утврђивање подобности мора бити дозвољен од стране надлежног органа, Један метод је испитни поступак 8 (d) испитне серије 8 (види Приручник за испитивања и критеријуме део 1, пододељак 18.7).

Материје се не смеју задржавати у цистерни дуже од временског периода, након којег може наступити стварање коре. Неопходно је спровести одговарајуће мере, ради спречавања стварања коре или таложења материја у цистерни (нпр. чишћење итд.).


	
	Поглавље 4.4

	
	Употреба фиксираних цистерни (возила цистерни), демонтажних цистерни, контејнер цистерни, укључујући замењиве цистерне, чија су тела израђена од ојачаних пластичних влакана

Напомена: 
За преносиве цистерне и за гасне контејнере са више елемената (MEGC) види Поглавље 4.2; за фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне, контејнер цистерне и замењиве цистерне, чија тела су израђена од металних материјала, као и за батеријска возила и гасне контејнере са више елемената (MEGC) осим UN MEGC види Поглавље 4.3; за вакуум цистерне за отпатке види Поглавље 4.5.

	4.4.1
	Опште одредбе

Транспорт опасних материја у цистернама, чија су тела израђена од ојачаних пластичних влакана, је допуштен само, ако су испуњени следећи услови:
(a) Материје су сврстане у Класе 3, 5.1, 6.1, 6.2, 8 или 9;
(b) Максимални притисак паре (апсолутни притисак) на 50°C не сме да прекорачи 110 kPa (1,1 bar);
(c) Транспорт материје у металним цистернама је према 4.3.2.1.1 изричито допуштен;
(d) Прорачунски притисак наведен за ову материју у делу 2 кôда цистерне у рубрици (12), Табеле А, Поглавља 3.2, није виши од 4 bar (види и 4.3.4.1.1) и
(e) Цистерна одговара одредбама Поглавља 6.9, које важе за транспорт ове материје.

	4.4.2
	Употреба

	4.4.2.1
	Важе одредбе у 4.3.2.1.5 до 4.3.2.2.4, 4.3.2.3.3 до 4.3.2.3.6, 4.3.2.4.1 и 4.3.2.4.2 као и у 4.3.4.1. и 4.3.4.2.

	4.4.2.2
	Температура материје која се транспортује у тренутку пуњења не сме да премаши највећу дозвољену радну температуру која је наведена на таблици цистерне према одељку 6.9.6.

	4.4.2.3
	Посебне одредбе (ТU) одељка 4.3.5, које су наведене у колони (13), Tабеле А, Поглавља 3.2, важе, уколико је потребно да се примене и за транспорт у металним цистернама.


	
	Поглавље 4.5

	
	Употреба и начин рада вакуум цистерни за отпатке

Напомена: 
За преносиве цистерне и гасне контејнере са више елемената (MEGC) види Поглавље 4.2; за фиксиране цистерне (возила цистерне), демонтажне цистерне, контејнер цистерне и замењиве цистерне, чија су тела израђена од металних материјала, као и за батеријска возила и гасне контејнере са више елемената (MEGC) осим UN MEGC види Поглавље 4.3; за цистерне од ојачаних пластичних влакана види Поглавље 4.4

	4.5.1
	Употреба

	4.5.1.1
	Отпаци, који се састоје од материја Kласе 3, 4.1, 5.1, 6.1, 6,2, 8 или 9, смеју се транспортовати у вакуум цистернама за отпатке према Поглављу 6.10, ако одредбе Поглав​ља 4.3 дозвољавају транспорт у фиксираним цистернама, демонтажним цистернама, контејнер цистернама или замењивим цистернама.
Материје, којима је у рубрици (12), Табеле А, Поглавља 3.2 додељен кôд цистерне L4BH  или неки други кôд који је дозвољен према хијерархији у 4.3.4.1.2, смеју се транспортовати у вакуум цистернама за отпатке, које имају слова "А" или "B" на трећем месту у кôду цистерне који је наведен под бројем 9.5 у Сертификату о исправности возила за транспорт опасног терета према 9.1.3.5..

	4.5.2
	Начин рада

	4.5.2.1
	Одредбе Поглавља 4.3 са изузетком оних у 4.3.2.2.4 и 4.3.2.3.3 важе за транспорт у вакуум цистернама за отпатке и допуњени су одердбама у 4.5.2.2 до 4.5.2.4.

	4.5.2.2
	Пуњење вакуум цистерни за отпатке течним материјама, које су класификоване као запаљиве, мора се вршити преко довода који се налази у доњем делу цистерне. Морају се предузети мере за смањење стварања распршавања у виду магле на најмању меру.

	4.5.2.3
	Ако се запаљиве течне материје са тачком паљења испод 23ºC празне под притиском ваздуха, највећи дозвољени притисак износи 100 kPa (1 bar).

	4.5.2.4
	Употреба цистерни, које су опремљене унутрашњим потисним клипом који служи као зид коморе, дозвољена је само ако материје које се налазе са обе стране зида (потисног клипа) не могу опасно међу собом да реагују (види 4.3.2.3.6).


� Изузетак чине цистерне намењене за транспорт материја Класа 5.2 или 7 (види 4.3.4.1.3)


� 	Може се показати потребним, да се консултује произвођач материје и надлежни орган ради добијања обавештења о компатибилности материје са материјалима цистерне, батеријских возила или MEGC.


� Као течне у смислу ове одредбе сматрају се материје, чија кинематска вискозност на 20 °C износи мање од 2680 mm2/s.


�  Примери за заштиту цистерни:


заштита од бочних удара може се састојати, на пример, од подужних носача, који штите цистерну са обе бочне стране у висини средње линије цистерне;


заштита од превртања може се састојати, на пример, од прстенова за ојачање или оквирних попречних носача;


заштита од налетања са задње стране може се састојати, на пример, од одбојника или оквира.
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